[image: Uma imagem contendo Interface gráfica do usuário

Descrição gerada automaticamente]
[image: Uma imagem contendo Interface gráfica do usuário

Descrição gerada automaticamente]





PROPOSTA DE ASSOCIAÇÃO/FICHA CADASTRAL – MERCADO DE CRÉDITO  2026
Membership Form

CLASSIFICAÇÃO              ( ) EFETIVO LOCAL	(  ) EFETIVO ESTRANGEIRO    
Type of Membership     (   )Local		              (   ) Foreign		        
	Razão Social: 
Institution:

	Endereço:  
Address:

	Cidade/Estado: 
City/State:

	Representante Legal: 
Legal Representative:

	Representantes (até 3) perante a associação: (Nome/telefone/email)
Representatives (up to 3) at Amec: (Name/Telephone/Email)

	Associados responsáveis pela apresentação: 
Introduction Letter by:

	ATIVOS SOB GESTÃO *
Assets under Management *

	Fundos xxxxxxx:
Outros Créditos:

	Enviar Faturas para:
Send invoices to:

	E-mail: 

	Telefone / Phone:



Documentos Necessários / Documents to attach

1- Cópia do Contrato ou Estatuto Social e alterações posteriores, devidamente registrados;
Copies of Bylaws, constituent documents or similar
2- Cópia de documentos hábeis que demonstrem, de alguma forma, o total do valor dos créditos privados por si administrados; 
Copies of valid documents that demonstrate, in some way, the total value of the private credits it manages.
3- Duas (2) “Cartas de Apresentação”, subscrita por associados dos quadros da Amec.
Two (2) Introduction letters signed by Amec members.














Instruções para Cálculo dos Ativos sob Gestão para fins de Associação à Amec
Instructions Related to Relevant AUM for Amec membership

Para os fins desta Deliberação, serão considerados como instrumentos de crédito privado, todos os valores classificados como renda fixa, incluindo CDB/RDB, notas promissórias, debêntures, direitos creditórios, DPGE, CCB/CCCB, títulos imobiliários, letras financeiras, investimento no exterior e outros assemelhados, excluindo os títulos públicos federais e operações compromissadas com lastro em títulos públicos federais, estaduais e municipais.
Na hipótese de atuação simultânea nos mercados de renda variável e de crédito privado, para o processo de associação será considerado o maior valor mensal de contribuição considerando as tabelas vigentes para enquadramento em uma das categorias (renda variável ou crédito privado) – Deliberação Amec n° 07/2023. Deliberação Amec nº 07/2023.
For the purposes of this Deliberation, all amounts classified as fixed income, including CDB/RDB, promissory notes, debentures, receivables, DPGE, CCB/CCCB, real estate securities, financial bills, investment abroad will be considered as private credit instruments. and similar ones, excluding federal public securities and repurchase agreements backed by federal, state and municipal public securities.
In the event of simultaneous operations in the equity markets and private credit markets, the association process will consider the highest monthly contribution value, based on the applicable tables for classification in one of the categories (equity or private credit) – Amec Deliberation Nº 07/2023




Faixas de Contribuição

	Associado do Mercado de Crédito Privado / Private Credit Market Member

	Faixa / Band
	Total do valor dos créditos administrados
Total amount of managed credits 
(BRL mm)
	Contribuição / Contribution
(BRL/mês) / (BRL/month)

	 
	 
	

	1
	Até 3 Bi / Up to 3 Bi
	1.724

	2
	3 Bi a 10 Bi / 3 Bi to 10 Bi
	4.023

	3
	10 Bi a 20 Bi /  10 Bi to 20 Bi
	9.771

	4
	Acima 20 Bi / Above 20 Bi
	17.242




Data: /  / 2026

Assinatura Representante Legal / 
Legal Representative's Signature:

_________________________________


Do Tratamento e Segurança de Dados
Data Processing and Security

A Amec se responsabiliza pela adoção e manutenção de medidas de segurança, técnicas e administrativas para tratamento dos dados pessoais dos Clientes. 
A Amec se compromete a manter os dados pessoais para realizar os propósitos apontados acima e realizar o descarte dos dados pessoais sempre que possível, em atendimento ao disposto na legislação nacional de proteção de dados.
 
Em caso de dúvidas sobre as práticas de retenção e descarte de dados pessoais pela Amec, o canal de comunicação é o e-mail: contato.dpo@amecbrasil.org.br.

Amec is responsible for adopting and maintaining security, technical and administrative measures for the processing of Customers' personal data. 

Amec undertakes to keep personal data to carry out the purposes mentioned above and dispose of personal data whenever possible, in compliance with the provisions of national data protection legislation.In case of doubts about Amec's retention and disposal practices of personal data, the communication channel is the e-mail: contato.dpo@amecbrasil.org.br.
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